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	Glottodidactic and speech therapist work workshop
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	Punktacja ECTS*
	1
	


Opis kursu (cele kształcenia)

	Celem kursu jest wyposażenie studenta w wiedzę na temat wykorzystania praktycznych rozwiązań z zakresu glottodydaktyki i logopedii w nauczaniu języka polskiego jako obcego. Szczególny nacisk zostanie położony na budowanie sprawności artykulacyjnych. 


Efekty uczenia się
	Wiedza
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów dla specjalności
(określonych w karcie programu studiów dla specjalności)

	
	W01, zna problematykę i pojęcia z zakresu gramatyki współczesnego języka polskiego, ze szczególnym uwzględnieniem systemu fonetyczno-fonologicznego,  umożliwiające nauczanie dzieci języka polskiego jako drugiego/ obcego
W02, zna etapy programowania języka polskiego jako drugiego/ obcego
	D_W09
D_W03
D_W01

D_W10

D_W11


	Umiejętności
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów dla specjalności
(określonych w karcie programu studiów dla specjalności)

	
	U01, potrafi wykorzystać zdobytą wiedzę teoretyczną z zakresu glottodydaktyki do nauczania wymowy obcokrajowców 
U02, potrafi samodzielnie tworzyć materiały dydaktyczne do nauczania języka polskiego jako obcego/drugiego z wykorzystaniem wiedzy o technikach logopedycznych w zakresie programowania języka i nauczania wymowy 
	D_U03, 

D_U04, 

D_U05, 

D_U10


	Kompetencje społeczne
	Efekt uczenia się dla kursu
	Odniesienie do efektów dla specjalności
(określonych w karcie programu studiów dla specjalności)

	
	K01, ma świadomość poziomu nabytej wiedzy i umiejętności z zakresu glottodydaktyki i logopedii, pogłębia je i aktualizuje oraz wykorzystuje we własnej praktyce zawodowej
	D_K05


	Organizacja

	Forma zajęć
	Wykład

(W)
	Ćwiczenia w grupach

	
	
	A
	
	K
	
	L
	
	S
	
	P
	
	E
	

	Liczba godzin
	
	
	12
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


Opis metod prowadzenia zajęć

	Wykład: 
- metoda podająca (wykład informacyjny), 

- metoda problemowa (wykład problemowy i konwersatoryjny), 

- metoda aktywizująca (metoda przypadków).

Ćwiczenia:

- metoda eksponująca (film, nagrania audio), 

- metoda praktyczna (ćwiczenia przedmiotowe),

- metoda poszukująca (heureza).


Formy sprawdzania efektów uczenia się
	
	E – learning
	Gry dydaktyczne
	Ćwiczenia w szkole
	Zajęcia terenowe
	Praca laboratoryjna
	Projekt indywidualny
	Projekt grupowy
	Udział w dyskusji
	Referat
	Praca pisemna (esej)
	Egzamin ustny
	Egzamin pisemny
	Inne

	W01
	
	
	
	
	
	X
	
	
	
	
	
	X
	

	W02
	
	
	
	
	
	X
	
	
	
	
	
	X
	

	U01
	
	
	
	
	
	X
	
	
	
	
	
	X
	

	U02
	
	
	
	
	
	X
	
	
	
	
	
	X
	

	K01
	
	
	
	
	
	X
	
	
	
	
	
	X
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	Kryteria oceny
	 Warunkiem zaliczenia jest 
1. uczestnictwo w zajęciach, 
2. udział w dyskusji, 
3. zapoznawanie się z zlecaną w trakcie zajęć literaturą przedmiotu, 
4. przygotowywanie krótkich prac pisemnych zadawanych na bieżąco

5. bezbłędna znajomość fonetyki języka polskiego (weryfikowana krótkim testem lub odpowiedziami ustnymi)


	Uwagi
	Kurs może być realizowany w formie online. 


Treści merytoryczne (wykaz tematów)

	1. Glottologopedia jako połączenie doświadczeń glottodydaktycznych i logopedycznych 
2. Problemy językowe obcokrajowców

3. Nauczanie wymowy języka polskiego

4. Techniki pracy audytywno-artykulacyjnej na gruncie glottologopedii. 


Wykaz literatury podstawowej

	1. Biernacka M., 2015, Trudności w nauczaniu wymowy polskiej cudzoziemców w świetle wyników badań ankietowych, „Acta Universitatis Lodziensis, Kształcenie polonistyczne cudzoziemców”, nr 22, s. 251(265.

2. Biernacka M., 2016, Znajdź z polskim wspólny język. Fonetyka w nauczaniu języka polskiego jako obcego. Poradnik metodyczny, Łódź. 

3. Błasiak-Tytuła M., 2012, Interferencje w systemie fonologicznym osób bilingwalnych, „Nowa Logopedia”, t. 3: Diagnoza różnicowa zaburzeń komunikacji językowej, red. M. Michalik, A. Siudak, Z. Orłowska-Popek, Kraków, s. 83(93.

4. Błasiak-Tytuła M., 2019, Mowa dzieci dwujęzycznych. Norma i zaburzenia, wyd. Uniwersytetu Pedagogicznego, Kraków.

5. Błasiak-Tytuła M., Orłowska-Popek Z., 2017, Technika programowania języka (pierwszego i drugiego) w pracy z dzieckiem bilingwalnym, [w] "Mózg - język - komunikacja", red. M. Rutkiewicz-Hanczewska, J. Sławek, E. Kaptur, Wydawnictwo Rys, Poznań, s. 39-52.

6. Cieszyńska J., 2003, Metody wywoływania głosek, Kraków. 

7. Majewska-Tworek A., 2010, Szumi, szura i szeleści. Ćwiczenia fonetyczne nie tylko dla cudzoziemców, Wrocław. 

8. Mirosławska W., 2013, Trudne miejsca w nauczaniu wymowy polskiej w środowisku bułgarskojęzycznym, „Postscriptum Polonistyczne”, 2 (12), s. 303-309. 

9. Orłowska-Popek Z., 2011, Neurobiologiczna stymulacja funkcji słuchowych, „Nowa Logopedia”, t. 2: Biologiczne uwarunkowania rozwoju i zaburzeń mowy, Kraków, s. 191-198. 

10. Seretny A., Lipińska E., 2015, ABC Metodyki, Kraków. 
11. Siudak A., 2018, Techniki audytywne w ćwiczeniach artykulacyjnych dla obcokrajowców, „Neurologopedia”, t. 2: Glottodydaktyka i logopedia z perspektywy neurobiologicznej, red. M. Błasiak-Tytuła, Z. Orłowska-Popek, A. Siudak, Kraków, s. 149-169.


Wykaz literatury uzupełniającej

	1. Frankiewicz T., 1980, Problemy programu i metodyki nauczania wymowy polskiej Wietnamczyków, [w:] Metodyka nauczania języka polskiego jako obcego, red. J. Lewandowski, Warszawa.

2. Kamińska B., 1992, Realizacja foniczna wygłosowych grup spółgłoskowych, [w:] Język polski jako język obcy, red. S. Grabias, Lublin.

3. Karczmarczuk B., 2012, Wymowa polska z ćwiczeniami, Lublin. 

4. Korendo M., Sedivy S., 2015, Percepcja słuchowa, Kraków. 

5. Lorenc A., 2016, Wymowa normatywna polskich samogłosek nosowych i spółgłoski bocznej, Warszawa. 

6. Madelska L., 2010, Bliźniacze Słowa. Test przesiewowy do badania dojrzałości szkolnej w zakresie percepcji i wymowy dzieci wielojęzycznych, Lublin.

7. Ostaszewska D., Tambor J, 2000, Fonetyka i fonologia współczesnego języka polskiego, Warszawa.

8. Szeląg E., 1999, „Zegar mózgowy” a procesy mowy w normie i patologii, „Przegląd Psychologiczny”, t. 42, nr 1-2, s. 167-182.
9. Tambor J; 2010, Nauczanie wymowy polskiej. Trudności różnych grup cudzoziemców, [w:] Sztuka i rzemiosło? Nauczyć Polski i polskiego, t. 2, red. A. Achtelik, M. Kita, J. Tambor, Katowice, s. 30-51. 




Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)

	Ilość godzin w kontakcie z prowadzącymi
	Wykład
	

	
	Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)
	12

	
	Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym
	

	Ilość godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi
	Lektura w ramach przygotowania do zajęć
	4

	
	Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub referatu po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu
	4

	
	Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w grupie)
	

	
	Przygotowanie do egzaminu
	5

	Ogółem bilans czasu pracy
	25

	Ilość punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika
	1


3

